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Podmienky na absolvovanie predmetu

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezne hodnotenie:

AJ

Predmet je vyucovany formou prednasok a seminarov. Studenti si v interaktivnej osnove najdu témy na
kazdy tyzden a pripravia si ich na nasledujuce hodiny. VyZaduje sa aktivna ucast posluchacov na
prednaskach a seminaroch. Po riadnom prihlaseni sa dochadzka na vyucovanie stava povinnou, 2
zameskaneé dochadzky sa akceptuju.

Studenti musia po&as vyucovania vypnut mobily. Pocas skusky pravidla zakazuju Studentom nosit
pocitace a mobily do skiSobnej miestnosti.

NJ
ucast najmenej 80%

Zaverec¢né hodnotenie

Zaverecnée hodnotenie:

AJ

Pisomny test sa sklada z cviceni ako: pravdive alebo nepravdive otazky, otazky s vyberom moznosti,
vypinanie medzier a transformécie viet. Slovniky a akékolvek iné materialy nie su povoleng.

Ustna skuska pozostava z rozhovoru na jednu z tém uciva. Poc¢as Ustneho testu posluchaci musia
preukazat, Ze vedia hovorit o témach a predmetoch, kultivovanym jazykovym spésobom a prejavom.
VSetok material potrebny na vyucbu bude dostupny online. Texty, ktoré maju byt analyzované budu
dostupné online pred jednotlivymi lekciami a Studenti si ich vytlacia.

NJ
seminarna praca

Hodnotenie pozadovanych vedomosti: A: 100 - 92%; B: 91-83%; C: 82-74%; D: 73 - 65%; E: 64 - 56% ; FX:
55-0%



Vysledky vzdelavania

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani predmetu ziskaju tieto vedomosti, schopnosti, zruénosti, kompetencie:

AJ

Na zaciatku Studia ma tento predmet pomdct posluchacovi zorientovat sa v problematike odbornych
medicinskych nazvov z pohladu ich jazykovej $truktury. Cielom predmetu je rozvinut u Studenta
receptivne (porozumenie ¢itanému a pocutému), tak produktivne (hovorenie, pisanie) reCove zru¢nostiv
angli¢tine vratane vybranych gramatickych kapitol na Urovni B1. Predmet rozvija poznatky v angli¢tine pre
konkrétne ucely, lekarsky jazyk a kulturne aspekty starostlivosti o pacienta a zrucnosti pre efektivnu
komunikaciu s pacientom, kolegami a oSetrujucim personalom.

Po uspesnom absolvovani predmetu je Student schopny :

« vytvorit si zakladnu slovnu zésobu z lekarskej terminologie, spravne vyslovovat, dokaze sa Uspesne v
angli¢tine orientovat a zapojit sa do beznych komunika¢nych situacii v zdravotnickom prostredi (s
kolegami, lekarmi a pacientmi);

« ovlada slovnu zasobu, pozna gramaticke Struktury typicke pre odborny jazyk;

« je schopny porozumiet jednoduchému odbornému textu - diagnozy, skratky lekarskych receptov,
prelozit jednoduchy autenticky lekarsky text a orientovat sa v zakladnej medzinarodnej terminologii;

NJ

- Studenti si ziskaju jazykovu kompetenciu pisaného i hovoreného prejavu

- s tematickym zameranim na oblast radiologie a mediciny. Studenti si zopakuju

- aprehibenia vedomosti z nemeckej gramatiky (pravidelné a nepravidelné slovesa,
- ¢asy - pritomny, minuly, buduci, predpritomny).

Struéna osnova predmetu

Stru¢na osnova predmetu:

AJ

- Uvod - Metodicky pristup k radiologickej angliétine.

« Gramaticke ¢asy, modalne slovesa, kondicionaly.

« Pasivum, nepriama rec, tvorenie otazok.

« Infinitiv/-Ing, pocitatelne a nepocitatelne podstatné mena, ¢leny: A/An a The.
« Slovosled, vztazné vety, pridavné mena, predlozky.

« Ludske telo, systemy tela, komunikacia s pacientom - anamnéza.

- Uzito¢ne vyrazy v radiologickej komunikacii.

« Praca s textom, zoznamy skratiek, cviCenia: Caste vety obsahujuce skratky.

- Standardné spravy, vase prvé radiologické spravy v anglictine.

« Nastroje a pristroje, rozhovor s pacientom, rozhovor s rodinou pacienta, rozhovor so zdravotnymi
sestrami a personalom.

« Komunikacia, re€ tela a asertivita.

- Angiograficke vybavenie IR, zhrnutie poznatkov.

NJ

Zakladna slovna zasoba zamerana na ziskavanie informacii o ludskom tele.
Vnutorna organy, zakladné funkcie.

Ochorenia, choroby a ich prevencia.

+ Zakladna slovna zasoba zamerana na ziskavanie informacii

o modernej radiologii.

« Zakladné zru€nosti pri poskytovani informacii pacientovi.

« Rozvijanie slovnej zasoby pre vySetrovacie a terapeuticke postupy v radiologii.



- Gramatika - pravidelne a nepravidelne slovesa.
« Gramatika - Casy: pritomny, minuly, buduci, predpritomny.

Odporucana literatura

Odporucana literatura:

AJ
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Jazyk, ktorého znalost je potrebna na absolvovanie predmetu

slovensky jazyk, anglicky jazyk alebo nemecky jazyk



